
HOLIDAY VILLAGE VIESTE 
Litoranea Peschici-Vieste - Loc. Baia di Sfinale snc  71019 VIESTE (FG)

Tel. 0884.706138  -   WhatsApp: 348.7792377
www.holidayvillagevieste.it - e-mail: info@holidayvillagevieste.it

Codice Identificativo Struttura (CIS):FG071060123S0002935

LISTINO PREZZI CAMPEGGIO 2026
CAMPING PRICE LIST 2026/CAMPINGPLATZ PREISLISTE 2026

PERIODO-PERIOD-ZEITRAUM
19/04-17/05
06/09-11/10

17/05-07/06
23/08-06/09

07/06-28/06 28/06-26/07
16/08-23/08

26/07-02/08 02/08-16/08

IT:   ADULTO
EN: ADULT
DE: ERWACHSENE

€ 7 € 9 € 10 € 14 € 16 € 20

IT:   BAMBINO (3-10 ANNI COMPIUTI)
EN: CHILD (3-10 YEARS OLD)
DE: KIND (3-10 JAHRE ALT)

 GRATIS € 3 € 6 € 8 € 12 €13

IT:   PIAZZOLE ZONA A/B/C (per roulotte/camper)
EN: PITCHES ZONE A/B/C (for caravans/campers)
DE: STELLPLÄTZE ZONE A/B/C
(für Wohnwagen/Wohnmobile)

€ 12 € 13 € 15 € 17 € 22 € 25

IT:   PIAZZOLE 2a FILA ZONA A (per tende)
EN: PITCHES 2nd ROW ZONE A (for tents)
DE: STELLPLÄTZE 2 REIHE ZONE A (für Zelte)

€ 10 € 12 € 13 € 15 €19 € 21

IT:   PIAZZOLE 1a FILA ZONA A/C
EN: PITCHES 1ST ROW A/C AREA
DE: STELLPLÄTZE 1 REIHE A/C BEREICH

€ 14 € 17 € 19 € 23 € 25 € 30

IT:   PIAZZOLAE GRANDI 1a FILA ZONA B
EN: LARGE PITCH 1ST ROW ZONE B
DE: GROSSER STELLPLATZ 1 REIHE ZONE B

€ 15 € 18 € 20 € 24 € 26 € 31

2a AUTO
2nd CAR

 GRATIS  GRATIS € 3 € 3 € 3 € 3

IT:   ELETTRICITA' A CONSUMO PER KHW
EN: ELECTRICITY BY CONSUMPTION PER KHW
DE: STROM NACH VERBRAUCH PRO KHW

€ 0,5 € 0,5 € 0,5 € 0,5 € 0,5 € 0,5

IT:   CANE
EN: DOG
DE: HUND

€ 2 € 2 € 2 € 3 € 4 € 5

IT:   BAGNO PRIVATO
EN: PRIVATE BATHROOM
DE: PRIVATES BADEZIMMER

€ 9 € 12 € 14 € 16 € 18 € 20

IT:   OSPITI GIORNALIERI
EN: DAILY GUESTS
DE: TÄGLICHE GÄSTE

€ 6 € 6 € 8 € 10 € 12 € 15

PROMOZIONI-PROMOTIONS-ANGEBOTE

IT:    Le piazzole DEVONO essere liberate entro le ore 12.00.
EN:  The pitches MUST be vacated by 12.00.
DE:  Die Stellplätze MÜSSEN bis 12.00 Uhr geräumt sein.

IT:    Elettricità 220v con dispositivo "salvavita", spina a norme CEE: occorre avere l'impianto regolamentare.
EN:  Electricity 220v with "life-saving" device, CEE plug: must have regulation system.
DE:  Strom 220 V mit "lebensrettender" Vorrichtung, CEE-Stecker: muss über ein Regulierungssystem verfügen.

IT:    Compresi nel prezzo: IVA, acqua, parcheggio, docce calde, animazione (luglio/agosto), Wi-Fi gratuito.
EN:  Included in the price: VAT, water, parking, hot showers, entertainment (july/august), free Wi-Fi.
DE:  Im Preis inbegriffen: Mehrwertsteuer, Wasser, Parkplatz, warme Duschen, Unterhaltung (juli/august), kostenloses Wi-Fi.

IT:    ASSOLUTAMENTE VIETATO OSPITARE PERSONE SENZA L'AUTORIZZAZIONE DELLA DIREZIONE.
EN:  ABSOLUTELY FORBIDDEN TO ACCOMMODATE PEOPLE WITHOUT THE MANAGEMENT'S PERMISSION.
DE:  ES IST ABSOLUT VERBOTEN, PERSONEN OHNE GENEHMIGUNG DER DIREKTION UNTERZUBRINGEN.

IT:   Tassa comunale di soggiorno da pagare in loco (obbligatoria) dai 14 anni compiuti per un massimo di 10 giorni.
EN:  Local tourist tax payable locally (compulsory) from 14 years of age for a maximum of 10 days.
DE:  Örtliche Kurtaxe, die vor Ort zu zahlen ist (obligatorisch), ab einem Alter von 14 Jahren für maximal 10 Tage.

IT: 7% di sconto per 14 gg (escluso dal 01/08 al 16/08)  EN:  7% discount for 14 days (excluded from 01/08 to 16/08)    DE:    7% Rabatt für 14 Tage (außer 01/08 bis 16/08)

IT: 10% di sconto per 21 gg (escluso dal 01/08 al 16/08)  EN:  10% discount for 21 days (excluded from 01/08 to 16/08) DE:  10% Rabatt für 21 Tage (außer 01/08 bis 16/08)

IT: 15% di sconto per 28 gg (escluso dal 01/08 al 16/08) EN:  15% discount for 28 days (excluded from 01/08 to 16/08) DE:  15% Rabatt für 28 Tage (außer 01/08 bis 16/08)

PROMOZIONI-PROMOTIONS-ANGEBOTE


